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Agreements Between the
UNITED STATES OF AMERICA
and the RUSSIAN FEDERATION

Extending the Agreement of
December 16, 1994

Effected by Exchange of Notes at
Moscow August 24, 2001 and May 23, 2002
and
Effected by Exchange of Notes at
Moscow December 14 and 26, 2007 and
January 25, 2008
and

Effected by Exchange of Notes at
Moscow August 25, 2011 and October 4, 2012



NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



RUSSIAN FEDERATION
Space Cooperation: Customs Procedures

Agreements exctending the agreement of
Decemmber 16, 1994.

Elffected by exchange of notes at
Moscow Augnst 24, 2001 and
and May 23, 2002y

Entered into force May 23, 2002;

With effect from Augnst 26, 2001.

And effected by exchange of notes at
Moscow December 14 and 26, 2007 and
January 25, 2008;
Entered into force December 27, 2007.
And effected by exchange of notes at
Moscow Augnst 25, 2011 and
October 4, 2012,
Entered into force October 4, 2012,
With effect from Angust 27, 2071.



MFA No. 01/084

o

The Embassy of the United Statc§ of America presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation, and refers to the Agreement
| between the Governments of the United States of America and the Russian Federation
concerning the Procedures for the Customs Documentation and Duty-free Entry of Coods
Transported within the Framework of U.S.-Russian Cooperation in the Explorétion and
Use of Space for Peaceful Purposes, signed at Moscow on Decernber 16, 1994

(hereinafter the "Agreement”).

In accordance with Article 5 of the Agreement, the Embassy, on behalf of the
Govemnment of the Um'téd States of America, proposes that the Agreement, which
entered into force on August 26, 1996, be extended for an additional five-year period.
The Embassy further proposes that this note and the Ministry's affirmative reply shall
constitute an agreement to extend the Agreement, which shall enter into force on the date

of the Ministry's note, with effect from August 26, 2001.

The Embassy of the United States avails itself of the opportunity to extend 10 the
Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation renewed assurances of its highest

consideration.

Embassy of the United States of Ameriea

Moscow, August 24, 2001
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#4022/dvbr

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation presents its compliments to
the Embassy of the United States of America and has the honor to confirm that the
note of the Embassy MFA #01/084 dated August 24, 2001, of the following content

has been received:

“The Embassy of the United States of America presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation, and refers to the Agreement
between the Governments of the United States of America and the Russian Federation
concerning the Procedures for the Customs Documentation and Duty-free Entry of
Goods Transported within the Framework of U.S.-Russian Cooperation in the
Exploration and Use of Space for Peaceful Purposes, signed in Moscow on December

16, 1994 (hereinafter the “Agreement”).

In accordance with Article 5 of the Agrecment, the Embassy, on behalf of the
Government of the United States of America, proposes that the Agreement, which
entered into force on August 26, 1996, be extended for an additional five-year period.
The Embassy further proposes that this note and the Ministry’s affirmative reply shall
constitute an agreement to extend the Agreement, which shall enter into force on the
date of the Ministry’s note, with effect from August 26, 2001.

The Embassy of the United States avails itself of the opportunity to extend to the
Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation renewed assurances of its

highest consideration.” '

The Ministry has the honor to inform you that the Government of the Russian
Federation agrees to consider the referenced note of the Embassy and the present note
as the constituents of the Agreement between the Governments of the Russian
Federation and the United States of America on a five-year period extension of the
Agreement between the Governments of the United States of America and the
Russian Federation concerning the Procedures for the Customs Documentation and
Duty-free Entry of Goods Transported within the Framework of U.S.-Russian
Cooperation in the Exploration and Use of Space for Peaceful Purposes, signed in
Moscow on December 16, 1994, which shall enter into force on the date of the present

note.

The Ministry avails itself of the opportunity to extend to the Embassy renewed
assurances of its highest consideration.

Moscow, May 23, 2002
Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation

NOTE: This is unofficial translation provided by the Russian Federation. When the official translation becomes available, it will be added to this publication.



Mﬂnnmepcrao Huocrpannsix en Poccxncxoﬁ Penepauuy
CBHACTENLCTBYET CBOE yBwKeHHe HQCOJ];BCTBY Coenunenusrx ltaros
AMEpHKM ¥ UMEET YecTh NOATREPANTE NonydeHue HoThl Iloconscrpa |
MFA Ne01/084 ot 24 asrycra 2001rona creyIOImEro CONEp aHMx:

"TloconscTBO Coemmennmx Hlraros Amepm
CBHAETENBCTBYeT CBOe yBaxenue Munucrepcrey Muoctpanusx Hen

- Poceuiickoii denepatn ¥ comnaeTcs Ha Cornamenne MEKTY
'Hpanmeffwmam Coenunennsix llraros AMepriH 1
Hpasurenscreom Poccuiickoi @eﬁepauna 0 NOPAIKE TAMOXEHHOI0
odopMienHs 1 GECTIONLIMHHOTO BBO3a TOBAPOB, MEPEMELIAEMEX B
pamkax poccnﬁcm-aﬁepmxaxcxofo coTpynnuuecTsa B 06acTi
MCCNENOBARNS M HCTIO/TB30BaHHS KOCMWYECKOr0 IIPOCTPAHCTRA B
Mﬂpaﬁix e, noanHcanHoe 8 Mockse 16 Aexabpa 1994 rona
(B nanpnedem - "Cornamenne").

B cooTBETCTBUH CO CTaThedt S Cornamenus ITocomscTso
npepnaraer, 4robp! neAcTeue Comaﬁzenux, BCTYNIHBIUETO B CHIY
26 aprycra 1996 ronia, G110 NPOJIEHO HA AOTIONHHTENBHBIH
nsTuneTHR nepuo. IToconscTBO nanee npeiaraer, YTobs!
HACTOALIAS HOTA M TIONOXKHUTENLHEIH OTBET CO CTOPOHBI MHUHHCTEPCTBA

COCTaBH/IM coTnauieHue o npofnennn Cornales s, KOTOpoe BCTYIHT

NOCOJILCTBY COE,EEI/IHEHHBIX
IHT T'l- \MEP] M' ar



http:CornaweaH.si
http:HCl10Jlb30Ba8H.SI
http:200lro.na

B CHITY C JaTH! OTBETHO HOTH MuHicTepcTBa ¥ 6yne'r neficTBOBATE C
26 asrycra 2001 roza.

Moconserso Coepunennsix LTatos AMepuky nonp3yercs
ciysaeM, 9robel BO306HOBUTE ’MHHHGTSPCTBYHHOC’I]MH.HHX Hen
Poccuiickoii denepaui yBEPEHHS B CBOEM CAMOM BICOKOM
YBaXEeHHH".

MHHHCTEPCTBO HMEET Y€CTh COOBIIMTE O COracHH
IMpasurenscrna Poceuitckoll Penepanyy paccMaTpUBaTs YKa3aHHYIO
HoTy IloconbCTBa M HACTOANYIO HOTY KaK COCTaBAIOUHE
Cornamenye mexcry IlpaBuTenscTBoM Poccrtickoil denepanun 1
IIpaBurenscrBom CoeaHHEHHBIX IllTatos AMEPHKH 0 IPOATEHHH Ha
NATHNETHHEHA NEpHOJ CpoKa feHcTsrs COrnamenns Mexy
Ipasutenscreom Pocenickod Penepauny 1 Hpaamem,’cmom
Coenunennsix LltaroB AMEpHKH O nopznke TAMOXKEHHOTO
odopmnenua U 6ecnONUIHHHOTO BBO32 TOBAPOB, IEpeMeEIacMEIX B
pamxax poccuficKo-aMepHKaHCKOTO corpymmqecma B obnacTn
MCCIeROBAHHS H HCNONB30BAHNA KOCMHIECKOTO IPOCTPaHCTBa B
MUPHBIX Lessx, ot 16 nexabps 1994 roAa, KOTOpOE BCTYIAEeT B CHITY ¢
JaThl HACTOFIICH HOTH.

MuHHCTEPCTBO NOAB3YETCH CydaeM, 91008 BO30GHOBHTE

IToconbCTBY yBepeHHs B CBOEM BECHMA BRICOKOM YBRXKEHHH,
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U.S. Department of State
Office of Language Services
Translating Division

LS No. 12-2008-0204
Russian/English
JS/PH

TRANSLATION

No. 10663/dvbr

Moscow
December 14, 2007

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation presents its
compliments to the Embassy of the United States of America in the Russian Federation
and, referring to the Agreement between the Government of the Russian Federation and
the Government of the United States of America concerning the Procedure for Customs
Processing and Duty-Free Entry of Goods Transported within the Framework of U.S.-
Russian Cooperation in the Exploration and Use of Space for Peaceful Purposes signed
in Moscow on December 16, 1994 (hereinafter referred to as the 1994 Agreement), has
the honor to propose on behalf of the Government of the Russian Federation that the
1994 Agreement be extended pursuant to Article 5 thereof for an additional five-year
period from August 26, 2006, through August 26, 2011. If this is acceptable to the U.S.
Side, the Russian side proposes that this note and the Embassy’s note in reply thereto
constitute an Agreement between the Government of the Russian Federation and the
Government of the United States of America Extending the Agreement between the
Government of the Russian Federation and the Government of the United States of
America concerning the Procedure for Customs Processing and Duty-Free Entry of
Goods Transported within the Framework of U.S.-Russian Cooperation in the

Exploration and Use of Space for Peaceful Purposes of December 16, 1994,

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
Moscow
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which will enter into force on the date of the Ministry’s receipt of the Embassy’s note in

reply.
The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Embassy the

assurances of its highest consideration.

/Stamp of the RF MFA/




No. 10756/dvbr

Moscow
December 14, 2007

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation presents its
compliments to the Embassy of the United States of America in the Russian Federation
and, referring to the Ministry’s note No. 10663/dvbr of December 14, 2007, regarding
extension of the Agreement between the Government of the Russian Federation and the
Government of the United States of America concerning the Procedure of Customs
Processing and Duty-Free Entry of Goods Transported within the Framework of U.S.-
Russian Cooperation in the Exploration and Use of Space for Peaceful Purposes signed
in Moscow on December 16, 1994 (hereinafter referred to as the 1994 Agreement), has
the honor to report the following.

In view of the fact that the Russian Aerospace Agency has been reorganized into
the Federal Space Agency, the Ministry would like to point out that references to the
Russian Space Agency (RKA) which were contained in the text of the 1994 Agreement
and which pertained to the Russian Aerospace Agency should be regarded as pertaining
to the Federal Space Agency (Roskosmos).

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Embassy the

assurances of its highest consideration.
/Stamp of the RF MFA/

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
Moscow
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MusuCTEpeTBO  HROCTpanssx  aen Poccuiickoli Penepaunu
cBuzeTenbCTBYET ¢Bo¢ yBaxenue [ocomserry Coenunennpix llratos
Awmepukr B Poccmitckoit Deaepauny 4, copmmascs Ha Cornamense
mexxy ITpasurenscrsom Poccuiickoit Menepanuy u [Ipasutenscrsom
Coenurennsix  LllratoB AMepukd 0  DOPSAKE  TAMOKEHHOIO
oopmueHus u GeCHOUUIMHHOIO BBOZ2 TOBAPOB, ITEpeMEHIdeMblX B
paMKax POCCHHCKO-AMEPHKAHCKOrO COTpyAHMuecTsa B obnacta
HCCHG/IOBAHUA M HCNONB3OBAHHSA KOCMMYECKOr0 [POCTPAHCTBA B
MMPHBIX HensX, nopnucannoe 8 Mockse 16 nexabps 1994 rona
(nanee - Cornamense 1994 rona), WMeeT 4€CTh NPSINIOKHTH OT
umenn  Tlpaswrenscrsa Poccuiickolt Pegepatiudl. npoymrs Cpox
Aeiicrens Cornamenus 1994 roja B COOTBETCTBUM € €r0 CTaThel 5 Ha
JOTIONHUTENbHEIN NATHASTHRE nNepuoj ¢ 26 asrycta 2006 roaa no
26-asrycra 2011 roga. B caydae cormacus ¢ 9THM AMEPHKAHCKOM
Croponsi Poccnitckas CTopoHa IpeiaraeT CURTATS HACTOSIYIO HOTY
v orserHyro  Hoty Ilocomsersa  CoragmenweM — MEXJy
[lpaburenscTBOM Pi)mlﬁ&éxéﬁ Qepepanun  # llpaBurenscrBoM

Coenunennnix lilraTor AMepMkM © NpomIeHMH Cpoxa jedcraus

( HOC:GJK:CTBY _
COEIUHEHHBIX IUITATOB AMEPUKH
r.Mocksa
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‘Cornamenns MexIy Hpaémmcmﬂ Poccadickoit Qenepanun u
Ipapurenccreom Coepunennnrx  Illraros. Amepuky 0 nopanke
TAMOMCHHOIO  OQOpMIteHHs # OGeCHOLUIMHHOIO BBO3Z TOBAPOB,

‘HepeMelaeMiIX B PaMKaX POCCHICKO-aMEPUKAHCKOTO COTPYIHUIECTBA B-
ofacTi HCCHENOBAHMA H HCIIONBE30BAHMS KOCMHYECKOTO TIPOCTPAHCTRA
B MUPHBIX ueiax, or 16 nexabps 1994 roga, koTopoe BCTYNaeT B CHIY ©
-Barel nonydenus Musucrepersom orBerHOM HoTH TToconseTea,
MunnctepcTso  pons3yeTed cydaeM, HTOGH BOIOGHOBHTH

TloconscTy yBepenus B CBOEM BECHMA BHICOKOM YBaKEHHH:

2007 ropa
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Munncreperso  WHOCTpaHHbIX aen Pocculickoit. Qeaepauun
¢BHAETERBCTBYET cBOC yBaxenue [Toconscrey CoeHeHHEIX ;Ill*r-afron
Amepukn B8 Poccuiickoli  Denepaumu M, CCHUTAACL HA  HOTY
Mursuctepcrsa Ne 10663/a86p o1 14 gexabps 2007 rona o npoaneHud
cpoka aevicreun CornamieHns mexny Ilpasurensctsom Pocculickoh
®epepaunn u Ipasutenscrsom Coegunennsix Ilraros Amepuxu o
‘TIOPAAKE TAMOKCHHOTO OQOpMIEHHS H OeCnONUMHHONO BBO3A
TOBAPOB, TIEPEMEIIAEMBIX § pAMKAX POCCHICKO-aMEPUKaHCKOTOo
COTPYAHUYECTRA B ODNACTH HCCOENOBaHMA M HCUOAL30BaHMA
KOCMMMECKOTO NPOCTPAHCTBA B MHPHBIX LEANX, TNORNHCAHHOE B
Mockse 16 nexabps 1994 roga (nanee — Cornawenue 1994 rona),
HMEET MECTh coobIMTE cleayIolee:

Vaursisas, 4to Poccuiickoe  aBHALHOHHO-KOCMHUECKOE
aredrerso. 6mno npeobpasosaio B DencpansHoe KOCMHYECKOE
areHTcTBO, MuHMCTepeTRO ofpauiaeT BHUMAHHE WA TO, 4TO
conepxammecss B -Texcre Cornatenus 1994 roma  ynomumanus

Poccuiickoro kocMmudeckoro arenrtcrsa (PKA), panee cuurtasimecs

NOCOJBCTBY
COENVHEHHBIX HITATOB AMEPUKU

r.Mocksa




OTHOCAIMMUCH K POCCHACKOMY aBHALMORHO-KOCMUYECKOMY ATEHTCTRY,
CAEAYET CHWTATH OTHOCHUMAMHCE K (DeNepansHOMY KOCMUMECKOMY
arenrcray (Pockocmocy).

MHuHHCTEpCTBO.  [OMB3YETCH  CAydaeM, 9To0B  BO30GHOBHTH

TloconscTBY yBepeHHs B CBOEM BEChMa BEICOKOM YBAXKEHHM.

8, " 74 "52("/2’1?5’2@ | 2007 roga
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MEA: No, 154-07

The Embassy of the United States of America presents its compliments to the Ministry of

Foreign Affairs of the Russian Federation and refers to the Ministry's note No. 10663/dvbr, dated
December 14, 2007, which proposes, on behalf of the Russian Federation, an extension for an
addicional five-year period, from August 26, 2006 throughAugust 26,3011, of the Agreement
between the Govemment of the United States of Americaand the Government of the Russian
Federdtion concerning the Procedire for Customs Processing and Duty-Free Entry of Goods.
‘T\:afzspofwd withiin the Framework of U.8 -Russian Cooperation in the Exploration and Use of
Space for Peacefitl Purposes, signed at Moscow December 16, 1994, as extended (the
"Agreemen”).

Reference is made also to the Mini

try's note No. 10756/dvbr, dated December 14, 2007,
informing the Embassy of the reorganization of the Russian Aerospace Agency into the Federal
Space Agenicy {Roskosmos) and indicating that references to the Russian Space Agenc;«(RK.A)
contained in the Agreement, and which pertained to the Russian Aerospace Agency, should be
regarded as references 1o Roskosmos.

The Embassy,ﬁan behaifof the United States-of America; is pleased to accept the
Ministry’s proposed extension of the Agreement and considers that the Ministry's noté and this
‘net2 in rephy constitute an agreemexit on this subject which shall enter into foree on the date the
Ministry réceives this-note. The Embassy weuidappmcxawmcﬂvmg from the Ministry written
“corfirmation of the date of :its*»-fegeip: of this note in order to establish the date of entry into force
of this extension agreement. ’

The Embassy of the United States of America avails itself of this opportunity to extend to
the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation renewed assurances of its highest
consideration.

‘36‘ ‘3 #a "*“
e \“fi*;:x‘
i e
Embassy of the United States of America (1,1 ST ;: 0
Moscow, December 26, 2007, u\\ s
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DIPLOMATIC NOTE
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LS No. 01-2008-0370
Russian/English

Js/

Unreviewed

U.S. Department of State
Office of Language Services
Translating Division

TRANSLATION

No. 281/dvbr

January 25, 2008
Moscow

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation presents its
compliments to the Embassy of the United States of America and, referring to the
Embassy’s note No. 154-07 of December 26, 2007, which states that the Embassy, on
behalf of the United States of America, accepts the Ministry’s proposal to extend the
Agreement between the Russian Federation and the United States of America on the
Procedure for Customs Processing and Duty-Free Entry of Goods Transported within the
Framework of Russian-U.S. Cooperation in the Exploration and Use of Outer Space for
Peaceful Purposes signed in Moscow on December 16, 1994 (hereinafter referred to asr
the 1994 Agreement) for an additional five-year period from August 26, 2006, through
August 26, 2011, , and to regard the Ministry’s note No. 10663/dvbr of December 14,
2007, and the Embassy’s aforesaid note in reply as an agreement on this matter, which
will enter into force upon the date of the Ministry’s receipt of this note, has the honor to

report the following.

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Moscow



The Ministry confirms receipt of the Embassy’s aforesaid note in reply of
December 27, 2007. Thus, under the agfeement reached, that date shall be the date of the
entry into force of the agreement to expend the 1992 Agreement..

The Ministry further notes that the Embassy has taken cognizance of the
notification, contained in the Ministry’s note No. 10756/dvbr of December 14, 2007, that
the Russian Aerospace Agency has been converted into the Federal Space Agency
(Roskosmos), and that all references in the 1994 Agreement to the Russia Space Agency,
which had previously been regarded as pertaining to the Russia Aerospace Agency,
should be regarded as pertaining to Roskosmos.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Embassy the
assurances of its highest consideration.

3

/stamp of the RF MFA/




Ne 281 /nB6p

Mununcreperse HMnocrpasasx Jlen Poccuiickol (Dexepaman
cagneTenscTByeT cBoe ypaxenue Iloconnerny Coemanenssnx HlraTon
Amepuxu B Poccutickoft Pencpamuy ¥, ccBUIagcs Ha Hoty Tloconscrsa
Ne 154-07 or 26 pexaSpa 2007 roga, B koTopo#i coofmaeTcs O TOM,
910 Jlocomscteo or uMenH Coeaupuenunx Illraros - AMepaxn
NpHHEMACT Upefoxkenne MuHACTEPCTBA OPOAMKTE CPOK XeHCTBHS
Cornamenus mexnay llpasurenscrsoM Poccuiickoli Pexncpatnu u
TlpasurenscteoM Coeurennux Ilratos AMepHkE o pDopgaxe
TaModenHoro odopMieEHs ® OecOOUUIMHHONO BBO3a  TOBapOB,
nepeMemacMaIx B pamKax POCCHACKO-AMEPUKAHCKOTO
COTPYIHMMECTBA -8 OONACTH HCCNCHOBAHMS H  HUCNQNRSOBAHMS
KOCMHYECKOTO HPOCTPaHCTBA B MUPHBRIX HelsX, DOJIHCAHHOTO B
Mocxkse 16 nexabpa 1994 roga (zanee — Cornamende 1994 rona), Ha
NOTIQIHATENLHEIN NITHNeTHEH nepuox ¢ 26 asrycra 2006 roxa no
26 amrycTta 2011 rona ¥ currars HoTy Muuucrepcrsa M 10663/186p
or 14 aexabpa 2007 roxa 1 ynomanyTyio oTBeTHYIO HoTy [loconscTsa
cornalicHMeM TO 3TOMY BONPOSY, BCTYNAIOIEM B CHIY © JBTH
noxyueHus MumHCTepcTBOM NAHHOR HOTHI, HMECT WeCTh COOGHHTS
clexyomee.

INOCOJLCTBY
COEHEHHBIX ITTATOB AMEPUKHU

r. Mocksa




2

MHEHEACTEPCTRO HOATBEPKARET NONYYEHHE YXA3aHHON OTBETHOMN
morst Ilocomsetsa 27 nexabpa 2007 roma. Takmm ofpasoM, B
COOTBETCTBHH C JOCTMIHYTOH AOTOBOPEHHOCTEIO 3Ta JATA ABASCTCH
AATON BCTYIUICHHMA B CHIY COFMALICHHUN O NPOINEHHH cpoka AeHCTBHL
Cornamenux 1994 rona. ,

MuHRCTEPCTBO Takke orMedaeT, 910 [JoconscTBo NpHHANO BO
BHHMaHHE cofepxameecs B Hore Mumuctepcrra Ne 10756/nebp ot
14 nexaGps 2007 rona yseRoMAeHAE O Npeolpa3OBaHAH Poccuiicxoro
ABMANMOHHO-KOCMHYECKOTO arenrersa 8 Peoacpansioc KOCMHEYECKOS
aregTcTBO (POCKOCMOC) B O TOM, MTO BCe ynoMmuHAHME B COornamenun
1994 roaa Poccmiickoro kxocmuueckoro arentersa (PKA), panee
cUMTABINHECE  OTHOcanfumuc® X PoccmiickoMy — aBHammoHHO-
KOCMMYECKOMY QareHICIRY, CHeAyeT CHMHETaTh OTHOCAIMMHACE K
Pockocmocy.

MunncrepeTso nmoassyercz  caydaem, 4roSK  BO3OGHOBHTE
IloconecTBy yBepeHus B CROSM BECHMA BEICOKOM YBAXKEHEH,




MFA No. 2011 - 111

The Embassy of the United States of America presents its
compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation,
and refers to the Agreement between the United States of America and the
Russian Federation Concerning the Procedure for the Customs
Documentation and Duty-Free Entry of Goods Transported within the
Framework of U.S.- Russian Cooperation in the Exploration and Use of
Space for Peaceful Purposes, signed at Moscow December 16, 1994, as

extended (hereinafter the “Agreement”).

In accordance with Article 5 of the Agreement, the Embassy, on
behalf of the government of the United States of America, proposes that the
Agreement be extended for an additional five-year period, from August 27,
2011, through August 26, 2016. The Embaséy further proposes that this
note and the Ministry’s affirmative reply shall constitute an agreement to
extend the Agreement, which shall enter into force on the date of the

Ministry’s note, with effect from August 27, 2011.

DIPLOMATIC NOTE


carterjl5
Typewritten Text
2013-0070


The Embassy of the United States of America avails itself of the
opportunity to extend to the Ministry of Foreign Affairs of the Russian

Federation the renewed assurances of its highest consideration.

Embassy of the United States of America

Moscow, August 25, 2011.



Unofficial translation
No. 12303/dnv

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation presents its compliments to the Embassy of the
United States of America in the Russian Federation and has the honor to confirm receipt of the
Embassy’s note, MFA 2011-111 of August 25, 2011, which reads:

“The Embassy of the United States of America presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of the Russian Federation, and refers to the Agreement between the United States of America
and the Russian Federation Concerning the Procedure for the Customs Documentation and Duty-Free
Entry of Goods Transported within the Framework of U.S.-Russian Cooperation in the Exploration and
Use of Space for Peaceful Purposes, signed at Moscow December 16, 1994, as extended (hereinafter the
“Agreement”).

In accordance with Article 5 of the Agreement, the Embassy, on behalf of the government of the United
States of America, proposes that the Agreement be extended for an additional five-year period, from
August 27, 2011, through August 26, 2016. The Embassy further proposes that this note and the
Ministry’s affirmative reply shall constitute an agreement to extend the Agreement, which shall enter
into force on the date of the Ministry’s note, with effect from August 27, 2011.

The Embassy of the United States of America avails itself of the opportunity to extend to the Ministry of
Foreign Affairs of the Russian Federation the renewed assurances of its highest consideration.”

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation has the honor to inform you of the agreement
of the Government of the Russian Federation to consider that the above note of the Embassy of the
United States of America and the current note shall constitute an agreement to extend the term of the
Agreement between the Government of the Russian Federation and the Government of the United
States of America Concerning the Procedure for Customs Documentation and Duty-Free Entry of Goods
Transported within the Framework of U.S.-Russian Cooperation in the Exploration and Use of Space for
Peaceful Purposes, from December 16, 1994, which shall enter into force on the date of this note.

The Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation avails itself of the opportunity to extend to the
Embassy of the United States of America the assurances of its highest consideration.

Moscow, October 4, 2012

NOTE: This is unofficial translation provided by the Russian Federation. When the official translation becomes available, it will be added to this publication.



Ne 22303 [nus

MunucrepcTBo  MHOCTpaHHBIX aen  Poccuiickol  ®enepanun
CBHIETENHCTBYET cBoe yBaxeHme IloconbctBy Coenuuenssix IlltaroB
Amepuxku B Poccmiickoit Defepaud U HMeeT YeCTh IOATBEPIHTH
nomygenue HoTel IloconmsctBa MFA Ne2011-111 or 25 asrycra 2011 r.
CIEAYIOIIETO CONSPKAHM:

«IToconscrBo Coenunenseix llltatoB AMepHkH CBHAETENHCTBYET
cBoe yBaxkeHHe MUHHCTEPCTBY HHOCTpaHHBIX Nien Poccuiickoilt @enepanuu
u cceutaercs Ha Cornamenue Mexnxy IlpaBurensctBom CoeHHEHHBIX
IlItaroB Amepuku u IlpasurenscTBom Poccuiickoit enepanuu o nopsake
TAMOXEHHOTO OQOpMJIEHHs M  OecCHOIUIMHHOrO BBO3a  TOBApOB,
repeMelaeMbIX B paMKax aMepHKaHO-pPOCCHHMCKOro COTpPYZHHYECTBA B
o6y1acTH HCCIENOBaHUA U HCHONb30BaHUA KOCMHYECKOI'O NPOCTPAaHCTBA B
MHUPHBIX HeldX, moamucaHHoe B Mockse 16 gexabps 1994r. nu
BIIOCJIEZICTBUH NpoyieHHoe (B nanbHelmeM — «CornameHue»).

B cootBercTBHM co ctatheil 5 Cornamenus IloconbcTBO OT UMEHH
IlpaBarensctBa Coexunennbix llltaToB AMepuxku npemiaraer, 4ToObI

neticreue CornameHus ObIIO ITPOJJIEHO HA JOTOJHUTENBHBINA MATHICTHUH

MNOCOJIbCTBY
COEIVHEHHBIX ILITATOB AMEPHUKH
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nepuog, ¢ 27 asrycra 2011 r. mo 26 aBrycra 2016 r. IlocoascTBO Aanee
mpezyaraeT, YToObl HACTOAIIAsA HOTA Y MOJIOKUTEIBHBIH OTBET CO CTOPOHBI
MHUHHCTEPCTBA COCTaBMIIM COTJIAIIEHHE O MNpOANEHUH CpoKa JeHCTBHA
Cornamenus, KOTOpOe€ BCTymaeT B CHIY C JaThl OTBETHOH HOTEI
Mrunuctepcersa U 6yaer neficrsoBats ¢ 27 aBrycra 2011 r.

INToconbcTBo Coemunennsix lllTatoB AMepHKkH IONB3yeTCs CIydaeM,
yToOBI BO300HOBUTE MHUHHCTEPCTBY MHOCTpaHHBIX fnien Poccuiickoi
Denepalluy yBEpeHHs B CBOEM BeCbMa BBICOKOM YBa)KE€HHUU.».

MunucrepcTBo HHOCTpaHHBIX HAen Poccmitckoit ®enepanun uMeer
yecTh coobmmurs o cornacuu llpaBurenscrBa Poccuiickoft ®enepanyn
paccMarpuBaTh yKaszanHylo Hoty IloconsctBa Coenunennsix Illraros
AMEpHKH H HACTOAIUYI0 HOTY Kak cocrtasistoimue CoriameHHe Mexuy
[MpaBurensctBoM  Poccmiickoit  Penmepauuu 1 [IpaBuTenscTtBoM
Coenunennprx llltaToB AMEpUKH O NpPOAJCHHHM Ha NATHIETHHH NEPHOX
cpoka gelictBus Cornamenus wMexnay IlpasurenscrBoM Poccuiickoit
®eneparun u IlpasurensctBoM Coeamnenssix IlltaToB Amepuxu o
HOPSIIKE TaMOXEHHOTO odopMileHHs U GeCTONUIMHHOTO BBO3a TOBAapOB,
IepeMeIaeMblX B paMKaX POCCHHCKO-aMepHKaHCKOro COTPYOHHYECTBA B
o6J1acTH MCCleOBaHUA M HMCIIONB30BaHUS KOCMHYECKOro IIPOCTPAHCTBA B
MHUpPHBIX UeNAX, oT 16 gexabps 1994 r., koTopoe BCTymnaeT B CUIy € JOaThl
HacToseH HOTHL.

MpunucrepctBo  upocTpaHHbIX gen  Poccmiickoit  ®enepanuun
noJjib3yeTca ciaydaeM, 4ToOsl B0300HOBUTH I[loconbctBy CoemMHEHHEBIX

IItatoB AMEpHKH YBEpEHHS B CBOEM BECbMa BHICOKOM YBaXKEHHH.
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